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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Nastepnie Jozef rozkazal, aby napelniono ich naczynia
dostowny zbozem i zwrdcono im pienigdze, kazdemu do jego
wora, 1 aby dano im zywnos$¢ na droge — i tak tez im
uczyniono.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Nastegpnie Jozef rozkazat napetni¢ zbozem ich wory
literacki i kazdemu do worka wlozy¢ przywiezione pieniadze.
Polecit tez zaopatrzy¢ ich w zywno$¢ na drogg.
Wszystko to wykonano.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Potem Jozef rozkazat, aby napetniono ich wory
literacki Gdanska zbozem i kazdemu z nich wrzucono do jego wora
pieniadze, i Zeby dano im zywnos¢ na droge. I tak
zrobiono.
BG Przektad Biblia Gdanska I rozkazat Jozef, aby napelniono wory ich zbozem,
literacki 1 wrocono pienigdze ich kazdemu do woru jego, i zeby
im dano zywnosci na droge; i uczyniono tak.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wziawszy Symeona, 1 zwigzawszy przy nich kazat
literacki stugom, aby napetnili wory ich pszenicg a izby
odtozyli pienigdze kazdego w workach ich, dawszy
nadto strawy na droge: ktorzy tak uczynili.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Potem J6zef wydat rozkaz, aby napetniono zbozem
literacki ich worki i aby kazdemu z powrotem do worka
wlozono dane przez nich pieniadze, a ponadto Zeby im
dano zywnosci na droge. I tak tez im uczyniono.
BW Przektad Biblia Warszawska A Jozef rozkazal, aby napetniono wory ich zbozem
literacki i zwrdcono im pienigdze, kazdemu do wora jego, i aby
dano im zywno$¢ na droge. Tak im tez uczyniono.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Na rozkaz Jozefa napetniono ich worki zbozem
literacki i zwrdcono im pienigdze, kazdemu wktadajac do
worka, 1 dano im zywnos¢ na droge. Tak im
ucZyniono.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jozef polecit tez, aby ich worki napetniono zbozem
literacki i kazdemu do jego worka wlozono z powrotem
pienigdze. Kazat takze da¢ im zywnos$¢ na droge.
Polecenia te wykonano.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jozef polecil nastgpnie napetni¢ zbozem ich wory,
literacki a ich pienigdze wlozy¢ z powrotem kazdemu do
worka i da¢ im na drogg jedzenia. Tak im tez
zrobiono,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Josef wydat rozkaz, aby napetniono ich naczynia
literacki zbozem i aby zwrdcono [im] pienigdze - kazdemu do
jego worka - 1 aby dano im zapasy na drogg. Tak tez
zrobiono.
TUB Przektad bi6mia. Hoswmii Haxka3ag sxe Mocu HanoBHATH iX IOCY1 MIIEHHIIEIO,
literacki nepexian YBT Padaina | i gignatu kosxnOMy Tpori 1o Horo Mimmka, i qat im
Typxonsxa IIOKMBY Ha IOpOTy. | cTamocs 3 HUMM Tak.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Josef takze rozkazal, by napeliono ich wory zbozem




dynamiczny 1 by zwrdcono ich pienigdze, kazdemu do jego worka,
oraz zeby dano im zapasow na droge. Tak tez im
ucZyniono.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Potem Jozef wydat nakaz i napelniono ich pojemniki
dynamiczny | Swiata zbozem. Miano tez zwrdcié pienigdze kazdemu do

jego wora oraz da¢ im zaopatrzenie na drogg. I tak im
ucZyniono.
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